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BROEDERSCHAP
44) DOOR JOHN GALSWORTHY.

Uit het Engelsch vertaald door Leny Grondel—■Chotzen.Terstond trachtte het meisje haar oude handschoenen
aan zijn aandacht te onttrekken en vroeg plotseling
op haar gewoon, zakelijk toontje:
,,Ik wou u alleen maar vragen of ik niet mee zou kunnen

komen?"
Bij die vraag, die door zijn cen\-oudige oprechtheid zelfs een

engel had doen glimlachen, scheen het Hilary toe alsof de grond
onder zijn \-oeten weck. Het was zoo \-recmcl, zoo wonderlijk zoet,
alsof plotseling alles, wat hij slechts t'an haar wenschte, hem met
handen \"ol werd aangedragen, met weglating van al, wat hem
onaangenaam was. Zwijgend keek hij haar aan. Haar wangen en
hals bloosden diep. Ook in haar oogleden steeg flauw het bloed,
waardoor de ,,cichoreikleur" van haar oogen nog \-erdiepte.
Toen begon ze te spreken alsof zij een lesje opdreunde, dat zij van
buiten had geleerd:

„Ik zou u niet in den weg staan. En ik zou ook niet veel kosten.
Ik zou alles doen, wat u wenschte. Ik zou kunnen leeren typen
en ik zou ook niet bij u hoeven wonen of zoo als u dat niet zou
willen of omdat de menschen er owv zouden kunnen praten.
Ik ben er aan gewend om alleen te zijn O lïlijnheer Dallison,
ik zou alles voor ix doen! Niets kan mij iets schelen als ik maar bij
u mag zijn! En ik beu niet als andere meisjes, ik weet heel goed
wat ik wil."

,, Werkelijk?"
Het modelletje hief weer haar handen omlioog en haar geziciit

bedekkend, smeekte ze:
,,Als u het maar wilde pi-obeeren, zou u hot zelf zien."
Op dat oogenblik werd de zinnelijke begeerte bij Hilary bijna

verdreven. Een prop schoot in zijn keel.
,,Kind, kind," zei hij aangedaan, „je bent veel te i'delmoedig."
Bij instinct scheen het model te begrijpen, dat zij terrein x-erloor

nu zijn geest de overhand kreeg. Zij werd doodsbleek, liet haar
handen van haar gezicht vallen en xael gejaagd in:

,,Necn, neen, dat ben ik niet! iïlaar ik wil, ik moet bij u zijn!
Ik kan niet hier achter blijven! Ik weet dat ik verloren ben als
u me niet met u meeneemt! Ik weet dat zoo zeker "

,,En als ik je met me meeneem," antwoordde Hilary, ,,wat dan
nog? Wat voor gezelschap zou ik voor jou en jij voor mij zijn? Dat
weet jc zelf heel goed. Onze x'erbinding zou slechts van één soort

zijn te willen lieweren.
k„m,cn zij». Hrt
dat vei-der ons ix'ts zou naar hem toe.

Het modelletje kwam dichtx 1 naar
„Ik weet wie en_wat ik ^ g^ast en nooit zal ik

laar oem ,antwoordde zij ,,en ik yil nuTs
anders dan dat zijn. ik niet waard.'
me over iets beklagen. Meer dan üar u ,jver iets je ooit zou kunnen geven .

Je bent meer waaid dan 1 1 ^ , daiiUij me ooit zou g
e Hilarj' „en ik ben meei ,J,iar het scheeiT
et moilelletje trachtte X ai haar hoofd i

■ J'
pelde

WDori'iriiTïiam kxad blevvn steken.

mom-

geven."
dat de

wierp naar iiooiu achter-
ndeii, die haar gevangen

sJonïdaar'ÏÏ-^^ zag.hielden en stond ciaar • Geopende mond, xilsof ze op
spierwit met greep Hüarv haar bij haar schouders
het punt stond flauw tx . .p.'t ,veekx- vleesch, stroomde het bloedx-ast. Bij de ai^aking pp.rseling opende ze haar
naar zijn hoofd, ziJi I 1 . j tusschen de donkere
oogharen in \'ailen en dat dit

In r kon bewJgmi. (iejaagd ging liaar ademhaling, Haar oogenb ex^^m geshiten, haar trillende mond hie z.j naar hem op In die
omk mxming van haar knielende gestalte scheen plotse mg de
Xek' ^•rouwelljkx• ox-ergax'e geteekend en juist dit was het,watHilarv op dit smartxdijk oogenblik Ixdette om haar tot zich op e
heffen en in zijn armen te sluiten. Juist die vreemd aandoende
zelfverloochening, die handcding, die- z.j als het ware in een droomzelfverloochening, — 1 j o z 1 t
verrichtte, verhinderde elke toenadering van zijn kimt Het leek
hem nu zoo bruut alsof hij van de oiimxicht van een kind jiartij zou
^'"uR kalmte is di' wind ontstaan en het beekje uit de stille
waterplas, die zelf uit het niets ontstond. Zoo \ erdwijnt en vervloeit
ook alles weer in het niets. Niemand weet hoe. Ook het oogenblik
van zidfverzaking bij het modelletje wrliep en in haar vochtig
^'lanzende oogen kregen haar onschxione, zich kionkelendi
gedachten plotseling de overhand alsof zij wilde zi'ggen. ,,:\Li(ir
ïk laat je niet gaan! Ik hou je vast! Ik hou je tegen!"

Hilary rukte zich van haar los en zij sloeg voorover neer op haar
gezicht.

,,Stxiop, kind," zei hij, ,,sta op! Blijf daar in 's Hianelsnaam met
zoo liggen."

Gehoorzaam vex'hief zij zich, haar snikken bedwingend en haar
gezicht met een smoezelig zakdoekje af\'egx'nd. Plotseling naderde
zij hem weer, stri'kte haar armen uit xm lixT die toen weer slap
vallen.

,,Ik zal in het kwaad \-er\allcn, ik zal slx'cht wxudx'ii als u mij
niet meeneemt," en met hijgende borst en Ixis hangx'iul haar keek
zij hem met de nu rxjod gerande oogxm \'hdc in het gezicht. Plot
seling wendde Hilary zich af, nam exm box>k van zijn lessenaar
en sloeg dat op goed geluk open. Wex'r steeg het bloed naar zijn
slapen, wver beefden zijn handen en lipjren. Zijn oogxm hadden een
vreemd-starende blik.

,,Niet nu, niet nu," mompxddx' liij. ,,Ga nu hx xm. Morgen kom ik
bij je."

Het modelletje keek hem xian met xlen blik van x'en hond, die jx'
stom vraagt of je hem niet bedrix'gt. Zij maaktx' een tx'eken op haar
borst zooals een \Toom Katholix'k zijn gxdxxofsteekxm zou maken,
waarbij zij haar vingers tegen xdkaar klèmdx' xm tx'gen luiar bxirst
xiandrukte. Daarna streek zij mxT haar xmile zakxloekjx' nog een.s
over haar oogxm, draaidx' zidi xxm x n verlixT dx> kamx-r.

Hil

plaats.

.at .gX'Zegd

ary verandx'rxk' niet \'an phiats xm las in zijn boek zondi r
dat de inhoud ervan tot hem xloorxlnxng.

Een zacht gxduixl weerklonk alsof ixmianxl gx-jaagd ademxle.
iMijnhx'er Stonx' stond bij de gx'ojxmxlx' xhmr.

^e i;5 hiei gxwveest, zx'ide hij, ,,ik heb haar zixm wx'ggaan."
rfilaiy het zijn box'k \Tillxm, nix-t langxm in staat zijn zenuwen

te Ix'hex'rschen. hoen wx-es hij zijn schoon\'axlx'r exm stxix'l aan en
zeide: ..Wilt n niet gaan zittxm?"'

Mijnheel Stom^ nam reclit tx'gxmo\-x-r zijn schoonzoon
„Had ze verdriet.-'"
,,Ja " momjx'lde Hilary.

Ze is nog te jong daaiwoor. Heb jx- haar da
Hilary schuxlxle \-an nex-n.
,,Heeft die man haar jiijn gx-xlaan?"
Wx-er scluixldx- Hilarx- ontkx-nnx-nxl zijn hoofd.
,\Uit hindx-rt haar xlan.-'", vrox-g mijnhx-, r .Stoiie xlour.
Dit nauwkeurig xerhoor en de strakke blik waarvan het v<r-

gezeld ging, was meer dan Hila
Hij wendde zich af.

,,U vra-agt me iets waaroji
,,Waarom niet?"

Hx-t is x-en ixirticulierx' aangvlx-genheixl."

omld,.mmi„B v.ui --ü" khi,.?,, ,1,™ ""J"bijna dien xnixlen man, die iu-m zulhé mcmje. haatte hij
Toen nam hij plotseling in ^ vragxui stelxk-.

wonderlijke verandering waar als fii 1 mijnhx-x-i Stoiie een
in hx-i gr-.zicht van x-x-n man.

omt. De uitdrukking
ich o\-er zijn gelaat.

lary op dat oogenblik kon vx-rdrageii.

.gx'x'ii antwoorxl kan gx-x'x-n."

nam hij plotseling in dx-
■erandering waar, aa dagen x;an bewustelooslu-id wV-er"biik^

exm begrijpende jalxnisix- x-x-rbrx-iddx- zie
die na da^en
\*an
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De ̂valmtc die van het modelletje naar zijn ouden geest uitstraalde
lad de mist van zijn Denkbeeld verjaagd en liet hem duidelijk zien
wat hier in zijn nabijheid voorviel.

Bij dien aanblik leunde Hilary zwaar tegen den wand aan om
zich staande te houden.
Langzaam steeg een blos naar het gezicht van den ouden heer

en toen hij eindelijk sprak, was het met een vreemde weifeling in
zijn stem alsof hij zich bij dien plotselingen terugkeer tot de wereld
van menschen en dingen verdwaald voelde.

,,Ik zal je niets meer vragen," stamelde hij, ,,ik mag me niet in
een particuliere amigelegenheid mengen. Dat zou niet "
Zijn stem doofde uit. Hij sloeg zijn oogen neer.

Hilary boog, getroffen door die plotselinge gedachtenverplaat-
sing naai' het werkelijke leven door dien ouden man, die zich zoo
lang in feiten had begraven, tevens aangedaan door de uitdrukking
in dat oude gezicht.

,,Ik wil niet verder op je verdriet doorgaan, wat het ook moge
zijn," vervolgde mijnheer Stone. ,,Het spijt me, dat ook jij on
gelukkig bent."

Heel langzaam, zonder zijn schoonzoon nog eens aan te zien,
\ erliet hij de kamer.

Hilarj'^volhardde in zijn voidge houding tegen den wand.

Hoofdstuk XXXVIII.

De thuiskomst v.w Huc.hs.

Hilary had juist gezien toen hij veronderstelde, dat het model-
li'tje niet de waarheid sprak met haar bewering dat zij Hughs had
ontmoet, want eerst den daarojr volgenden morgen,heel inde vroeg
te, .slenterden drie menschen over den langen, kronkelenden weg,
die \-an Wormwood Scrubs naar Kensington leidt. AUe drie be
waarden het stilzwijgen en dat niet omdat er niets in hun innerlijk
omging doch omdat er zooveel beelden langs hun geest \'oorbij
vlogen, dat zij niet in staat waren een woord te uiten.
Zoo liejrcn zij voort in dat speciale gangetje, dat aan de volks
klasse eigen is: eerst Hughs, dan links van hem, ongeveer twee
schreden aehter licm. Juffrouw Hughs, en \xeci' een meter achter
haar aan, aan haar linkeikant, hun zoontje Stanley. Buiten hen
zelf schenen zij niemand op straat op te merken en ook geen \-an de
r'oorbijgangers gaf blijk, dat hij er van Ireiraist was, dat die drie
menschen daar liepen. In het brein \'an die drie, die zoo geheel
\"erschillend waren aangelegd, zeurde treiterend, in verschillende
wijze vervoegd, een en de zelfde gedachte:

,,lk hebjin de gevangenis gezeten."
,,Jij hebt in de gevangenis gezeten."
,,Hij heeft in de gevangenis gezeten."

Onder^het masker van schijnbare berusting rTin den man,die
\-an zijn geboorte af gewend is geweest zich in alles stilzwijgend te
ondcrwerjren, dwarrelden die zes woorden in Hughs zulk een
maalstroom \'an onstuimige ger-oelens, r^an groote verbittering
en alles ovcrheei-schcnde, waanzinnige pijn op, dat een gevoels-
uitbarsting hierin hoogst waarschijnlijk toch geen verliehting had
gebracht. Die zelfde zes woorden brachten in Juffrouw Hughs
innerlijk een allervreemdste mengeling r-an medelijden; trouw en
schaamte te weeg en een zenuwachtige r'rees voor dit nieuwe feit
in het leven van dit Ideine gezin, dat daar, als eendjes achter elkaar
\-oortslenterond, naar Kensington terugkeerde. Voor hun zoontje
Stanley waren deze zes woorden het inbegrij? \-an alles, wat wondcr-
ijk en vreemd was, iets onbegrijpelijks, dat door den stralenkrans
\-an het geheimzinnige werd verlicht.

,,Niet achter blijven Stanlej', loop met je vader gelijk op."
De jongen nam drie haastige stapjes om dan weer opnieuw in

zijn treuzelgangetje te vervallen. Zijn donkere oogen schenen te
antwoorden:

,,Je zegt dat ook alleen maar omdat je niet weet, wat je anders
moet zeggen." En zonder ecnige verandering in hun eendengan
getje, maar weer in stilte, gingen de drie verder.

Heimelijk verwachtte het naaistertje in angst en vrcezen het
eerste woord, dat over de lippen \'an haar man zou komen. Wat
zou hij vragen? Wat moest ze hem antwoorden? Zou hij haar aan-
snauwen of oji kalmen toon tegen haar spreken? Zou hij de gedachte
aan dat meisje hebben opgegeven of had zijn boosaardige fantasie
de herinnering aan haar gekoesterd en levendig gehouden in dat
(Irócve huis van wrok en gebiedend zwijgen? Zou hij haar vragen,
waar zij liet kleintje had gelaten? Zoii hij een vriendelijk woord tot
liaar richten? Naast die pijnlijk martelende vragen leefde in haar
het onwrikliare besluit om hem „ondanks alles, niet van haar heen
te laten gaan, niet naar dat nieisje toe." ■

,,Treuzel niet zoo, Stanley."
J3ij het hooren van dat tweede \-erbod, sprak Hughs cindelijkf
,,Laat den jongen toch met rust. Straks begin je ook nog met de

kleine." , . , , ,
Heesch en klankloos als het geluid m een kil, onderaardsch

gc.welf, weerklonken deze eerste woorden.'
^ ])(> oogen vaiwde arme naaister vulden zich met tranen.

,;l)aartoe zal ik'nooit in de, gelegénheid .zijn," zei ze eindelijk
oniicr horten en stootén. ,,Hij is er'niet liVeer."' '
Hughs tanden glinsterden als een hond die.zigh te weer stelt. , 'i .
Wie'heeft liem'wcggehaald?. Zeg het me dadelijk, wie is het?"'

Tranen biggelden langs de wangen van de arme vrouw. Ze kon'
niet antwoorden.' Iri haar plaats antwoordde het dunne stemmctjè'
van liaar zoontje:

,,Broertje is dood. We hebben hem in den grond begraven. Ik
was er bij en baas Crced was ook mee in het rijtuig."
Het gezicht \'an Hughs werd plotseling \-aalwit om de moml-

hoeken. Hij veegde met den rug van zijn hand over zijn mond.
Toen liep de kleine familie weer als eendjes achter elkaar aan.
Het was een warme dag. ,,Westminister" had in zijn versleten

demi een tijdlang voor Juffrouw Budgens deur, op de beneden
verdieping van de Hound Street gestaan. Daar hij wist dat Hughs
dien morgen \'roeg in \-rijheid zou worden gesteld, liad hij met de
hem kenmerkende omziclitigheid en het hem eigen o\-erleg aldus
geredeneerd: ,,In het bed zal ik me niet lekker \ oelen. Zoo lang ik
niet weet, hoe die ordinaire vent zich tegenowr mij gi-draagt,
ben ik niet op mijn gemak. En het dient nergens voor, de ontmoeting
met dien vent noodeloos uit te stellen. Ik ben er niks op gesteld,
dat die kerel zoo'n oude man als ik in zijn kamer komt opzoeken.
Ik zal voorzichtig met hem zijn in de gang. De lamme juffrouw zal
het wel goed vinden dat ik daar wacht. Ik sta haar daar niet in den
weg. Het komt me mooi van jras, dat ze daar is als hij me soms te
lijf wil. En ik ben voor hem niet bang."

Maar toen met wachten de eene minuut na de andere r-erstreek,
bevochtigde zijn oude tong als bij een hond, die een bestraffing
ducht, steeds vaker zijn samengi'klemde, kleurlooze lippen. ,,Dat
komt er van als je met soldaten en dan nog van zoo'n ordinair
slag, omgaat," overdacht hij vol berouw. ,,Ik had t'rgens anclers
een kamertje moeten zoeken. Hij zal me \'ragen, waar dat meisje
isgeble\'en,dat staat vast, en dan heeft hij zijn naam en zijn liefje
en alles r-erloren en dat alles door die vrouw...."

Hij keek naar Juffrouw Budgens met haar brcede gezicht en
haar grijze oogen, waarin het berustend, hoop\'olle licbitje gelukkig
nimmer uitdoofde. Moeilijk zich voortbewegend, deed zij haar
kamer aan kant, waarbij zij zich aandrukte tegen de latafel,
waarojr een menigte porceleinen kojrjien en schotels en dikbuikige
jrorceleinen hondjes ojr een bank pronkten.

,,Ik lieb mijn jongen gezegd, dat hij die Hughs uit den weg moet
blijven," begon zij. ...Als ze daar vandaan komen, zijn ze, zoo
woest als een stier, die bloed ziet. Als ze je maar ziiai, hebben ze
al een aanleiding gevonden om het met je aan den stok te krijgen."

,,0, lieve deugdV' overdacht Cn ed wanhopig, ,,ze spreekt me ook
niet bejiaald moed in."Toch van plan zijn waardigheid op te houden,
antwoordde hij: ,,lk waclit Iher op liem om dadelijk een overzicht
van de situatie te krijgen. U gelooft toch niet, dat hij me op dit
uur in den vroegen morgen al zou willen aanvallen.-'"
De verlamde \-rouw haalde haar scliouders ojr. ,,Hij zal al wel

een borreltje op liebben als hij hier komt", antwoordde ze. ,,ln
dat mooie gebouw krijgen ze ni.t al te r'eel warms door liun keelgat,
de arme schepsels."
De gewezen butler trikle nu o\-er zijn lieele lichaam. Hij hief een

bevende hand op en bracht die naar zijn lijrpen als wildi- liij zich
op die wijze moed inspreken.

,,Ja ja zei hij bedachtzaam, ,,ik had mijn kamertje moeten
opzeggen en mijn boeltje ergens anders moeten onderbrengen,
maar ziet u, als'ik die arme \-rouw dan zag, had ik niet het hart om
er over te spreken, en ik zou ook niet weten, waarhc n ik Z'. u
moeten gaan. Ik ken hier niemand, die goed voor me zou willen
zorgen en Juffrouw Hughs is bepaald goed voor me en r-erstt-lt
mijn klecren altijd. O ji'e ja, dat doet ze wat netjes en ze bromt er
ook nooit o\-er."

De verlamde \-rouw hinkte \-an haar rustjrlekje en maakte nu
aanstalten het bed oj) te maken, waarbij ze hevig kreunde zooals
ze altijd deed wanneer ze een werkje moest X'errichten, waarbij ze
de ingekrompen spieren van haar wrlamd been moest inspannen.

,,.Ms je je buurman niet helpt, zal hij je ook niet van dienst
zijn," merkte ze gewichtig ojn

Sprakeloos staarde Creed haar r-an acliter de met ijzer omrande
glazen van zijn bril aan. Alisscliien jx'insdc hij er o\ er in hoevc-rre
dit gezegde op zijn verhouding met Hughs toepasselijk was.

,,lk was mee zijn kindje te begraven," zei hij eindelijk. ,,0 liive
hemel, daar is hij-al!"
Inderdaad stond het gezin Hughs nu r'oor de deur. In enkele

seconden, die nu volgden, dwarrelde een menigte gedachten door
Crccds brein. ,,Het is voor mij van zoo'n groot belang nog een
tijdje gezond door te leven," schenen zijn angstige oogen te zeggen
en ,,lk weet best onder welke klasse ik je moet rangschikken maar
nu je eenmaal voor me staat, geeft het me toch niets, al ben ik
bang voor je; als het zoover komt, zal ik me wel weten te verdedigen.
Ja mannetje, blijf jij maar liever bij jouw soort en laat mij niets
\'an je nonsens hooren, want ik ben er in het minst niet oj") gesteld,
absoluut niet, versta je!"
De dikke zwectdrujrpels jrarelden op zijn grauw \-oorhoofd.

Alet opeengeklemde lippen en strak starenden blik wachtte
hij, wat de in vrijheid gestelde gevangene wel zou zeggen.
Hughs, wiens gezicht in de ger-angenis in een grijswit masker

was veranderd en wiens zwarte oogen nu geheel in zijn hoofd
schenen weggezonken, nam de oiuh- man langzaam \-an toj/ tot teen
op.Tenslotte nam hij zijn pet af en toonde zijn gesch.oren hoofd.

{Wordl vervolgd.)

1 'crhctering.
In het ai'tikel over het Huis te Doorn (nr. \-an 25 Üct. 1.1.

blz. 509, IC kol. regel 13 van boven, leze men in plaats van:
nT/ih'/'-zijvleugel: /f«A'r;'-zijvleugel.
Op dezelfde bladz., le kol. regel 35 \-an boven, staat: ,,Den

laafsten tijd werd er". Dit moet zijn: Sedert lange jaren werd er.
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Foto C. Stee7ihe)'gh.

HET HEILIGE GEEST OF ARME WEESHUIS TE LEIDE.W
ZUIDELIJK I-KOXT AAX DL HOUOLA X DSCJI IC K K h'KG K AU HT

HET HEILIGE GEEST- OF ARME WEES- EN KINDERHUIS
TE LEIDEN.VÜOK hen, die met een open oog \'oor de goede gaven van

het \'erlcdcn langs 's-heeren wegen gaan, is Leiden wel
een bij uitstek belangwekkende stad.
Er is hier, tusschcn veel modern bouwwerk van zeer uitcen-

loopcnd gehalte, nog heel wat van het oude bewaard gebleven
als overblijvend legaat, dat getuigt van het scheppend vermogen
van lang \-ervlogen eeuwen.

Hier bekoort het beroemde stadhuis met zijn heerlijken gevel
aan de Breestraat, bekroond door een sieihjk rijzenden toren; de
,,Lakenhal", het statig museum der stad, wekt er aandacht voor
haar rijk \-crlcdcn, en een historisch Waaggebouw vraagt er wèl-
^■erdiende belangstelling voor vergane tijden. Behalve deze merk-
\Naardighcden zijn er nog tal van aardige hofjes,* en aan menige
rustige gracht trekken oude gevels onwillekeurig de aandacht
door rustige indeeling en geestige expressie.

Een mooi gebouw uit den ouden tijd is het Heilige Geest of
Arme Wees- en Kinderliuis aan de St. Pancras- of Hooglandsche
Kerkgracht. Voor dagelijksch gebruik is de volledige benaming
wat al te lang; men noemt het daarom in den omgang kortweg
,,het Weeshuis". Het zilveren zegel-stempel uit de i8e eeuw,
nog heden door de regenten benut, draagt dan ook reeds de
inscriptie: ,,het Weeshuis Binnc Le3'dcn." Niettemin Ijeeft de
langere benaming haar recht van bestaan. De ,,Heilige Geest"
heette de armverzorging der parochie van Sint Pieter, die
reeds in de 14e eeuw bestond en toentertijd door twee Heilige
Geestmeesters beheerd werd. Uit betrouwbare bronnen blijkt,
dat die armverzorging zich in de tweede helft der 15c eeuw
verheugde in het bezit van een eigen gebouw, staande op de
Breestraat, waar zich thans het Museum van Oudheden bevindt.
In deze stichting was het magazijn en het kantoor der armver
zorging gevestigd, maar tevens werden er armlastige kinderen
gehuisvest en verzorgd. Ook vonden daar de zoogenaamde
,,hou-kindercn", hulpelooze zuigelingen of onechte kinderen, die
ten laste der parochie kwamen, voordien bij ,,hou-vrouwen" uit
besteed, een veilig plaatsje.

Bijzonderheden omtrent dit ,,Heilige Geesthuis", dat als van
zelf een Heilige Geest \Veeshuis werd, vindt men in een interessant

werk van Mej. Chr. Ligtenberg: ,,l)e armenzorg te Leiden tut
het einde van de ibde eeuw."

Rijk bemiddeld was de stichting niet, zoodat di' Magistraat
haar in veel opzichten te hulp moest komen. Eerst in 1583 werd
haar ruimer huisvesting \erscliaft in liet voormalige Vrouwen
gasthuis aan de Hooglandsche Kerkgracht, dat van 1403 dateerde.
In verband met de gewijzigde strekking werd dit gebouw vernieuwd
en vergroot, en het jaartal lOoj boc'eii de poort van het huidige
Mecshiiis, ook voorkornend op lud poortje aan de groote binnen
plaats, wijst de voltooiing \ an die c'erbouwing aan. Dat het ver
nieuwde gellouw op ilen tijdgenoot, niet minder dan op ons, een
goeden indruk maakte, bewijst een passage in Orlers, waarin hij
mededeelt dat het Vrouwengasthiiis ,,is eenighe jaeren daer naere
(na de overbrenging der wi'ezen van uit het Heilige (feesthuis)
ghehclicken vernieut, vertimmert en de soo cierlijcken geboiitals ecnicli Weeshuys van alle de Hollantsche Steden ghebout is."
- a cze verbouwing en uitbreiding werden in de stichting ook
opgenomen de kinderen ,,zonder aanhoud of opzicht", te vondeling

^"«or de arm verzorgers ,,werden aaiigesla-
.-nme kinderen". Terwijl deze categorie voor dum

!nh-imm'id gebouw „het Armenkinderhiiis" — iii denhrnhr^^^vn" 1 geheeten, - werden ondergebracht.plaats zcmdid af

als^t'cn rwks'van ifVi Hooglandsche Kerkgracht c ertoont zich
Dap-m-ds aaTw^Sz IfT" hoogcdus eigenlijk uit een vienhibhff panï'' P'X'rtgeboim, en bestaat
De^ bfrde "^fomddijl^^^^ twee trapgcN cls.
er mee verbonden, ' ' g^aioeg, nud ivchtstreeks

Aan den noordkant wordt n im,.mt- 1 <- , , , ,
door enkele woonhuizen die in Imn v c erbrokeiitrapgeveltjes, luifel, kruiskozim en rc.o,r''' ^^aat met hun
met contrasteerden met hetf-ro g^'''^^'i-tde hiikiesmet liet 1 roeg-zec-entumde eeuwsch geheel
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clëuron 'i"" toestand met hun nietszeggendefleuren CU \i.'nstors on lodiiK-r» daf+r. u-.. i i--i . ,

1  hinderlijkTvISci;^
oeïe^^ ;■ i ! Ji Standteekeningen toonen aan,koevce! ei in dit opzicht sinds vroeger verloren is gegaan
\ olgens een artikel van de hand des heeren H. J. fesse in het-eidsclie Jaarboekje van 1908, zou het lieeldhouwwerk boven

kn ingang een voorstelling ziin van de nf»derdMlin,y n„n
\'ülgLMlS

L(

Ïh'il „"^fr^' een voortelling zijn van de nèdèKlaÜng^'va.rdenHe hgen Geest Van Mieris echter beschrijft deze liefelijke groep
111 het gcN-elveld als: , cenige biddende kinders en boven dezelve

/'"i ele eigenschap van het huis te\ ei toonen. Het wil ons voorkomen dat Dr. A. Beets het bij 't
lechte eind heeft, waar hij in een het Weeshuis betreffend artikel
het volgende opmerkt: ,,Len op de weezen neerdalende H. Geest

ya.n het decoratieve poortgebouw, dat treft door ee'n gelukkige
combinatie i-an renaissance en gothiek, en met zijn los, sierlijk
\'rij-staand lieeldwerk er boven op een van de mooiste lüstorische
monumenten in de oude academiestad mag hceten.

üe opschriften, ter weerszijden boven de poort, luiden:
Psalm XII

Die op der armen noot verstaet
Hem God verlost van alle quaet.

Malh. XIX
Die den armen mildlijc geeft.
Zijn schat in den Hemel heeft.

Het beeldhouwwerk boven de deklijst bestaat uit een fries, met
het opschrift:

Godt is der Wecscn Helper. Psalm X vers XHH.
cn aan weerszijden daar\'an een sprekende leeuwenkop, waar
tegen i'oluten aanleunen. Boven de deklijst treft ons een vrouwen
figuurtje met naakte kindertjes, uitgehouwen in den tympan van
een driehoekig fronton; een groep, die de ,,Barmhartigheid" voor
stelt. Het geheel wordt bekroond door een wapenscliild met de
Leidsche sleutels, aangeliracht onder een kroon, en met festoenen
neerhangende langs het schild en op het fronton. Links en rechts
staan de beelden van een weesjongen en een weesmeisje, ongeveer
op J der ware grootte. Kaatje en Kootje — zoo noemt de Lcide-
naar beiden — verhoogen het effect van dit belangwekkend
brok architectuur.

De heer Jesse, als architect cn deskundige, acht het poortje
ouder dan 1607, het jaartal er m aangegeven en uit üc veronder
stelling, dat het wellicht reeds van
het ■ vroegere weeshuis afkomstig zal
zijn. Zoowel de constructie en de
profilcering van het zandstcen,-ucrk als
de gedachte en compositie van het
beeldhouwwerk wijzen volgens hem op een
eeuw vroeger. Jammer dat het beeldhouw
werk in den tympan, bij een herstelling van
zijn verfkorst ontdaan, thans door de in
werking van lucht cn regen, duidelijk
merkbaar langzaam-aan verteert. Het is
te hopen dat de raad van bevoegden, om nu
nog een afgietsel te nemen, dat later
a-oor vernieuwing dienstig kan zijn, niet
in den wind zal worden geslagen. Want
hot geheel zou onder het gemis van derge
lijke mooie détails aanmerkelijk lijden.
Opvallend mooi sluit het poortgebouw, als
ge\-olg van het doorloopen der horizontale
banden, aan bij de belendende gevels, bei
den eenvoudig va.n motief, maar daarom
niet minder in staat den toeschouwer te
boeien. Waarschijnlijk is de rechtergeyel
met zijn kruiskozijnen uit denzelfden tijd
als het poortgebouw; de iinkergevel met
haive aangepunte ellipsvormige bogen
(z.g.n. tudorbogen) met sluitsteenen boven
de iaenedenkruiskozijnen en een met halveellipsvormige bogen met sluitsteenen boven
de hooger gelegen kruiskozijnen, wijst op
een latcu-en bouw. Het halfronde poortje
ter linkerzijde van den hnkei gevel (demeisjes-ingang) met een oei de bocuf erbo
ven en hooger nog een half-ciikel-voimiglichtkozijn, is nog juist even op de afbeel
ding op blz. 538 zichtbaar.

Dn deur in de poort draagt haar ouder
en wanneer we

binnen te treden,
merken wc op dat
hi-torisch sieraad fungeert,
breekt en de klopper doet nog steeds tiouw
haar dagelijkschcn dienst.

Nadat wij den Petrus van dit weezenpara-
diis met onze vol-waardige papieren hejabcn
verteederd, treden wij binnen cn gcvcn„onze
oogen den kost.

De deur m de poort
wetschen klopper nog,
trachten het weeshuis 1 , , ^ ,dat liij met slechts als

Een bel ont-

can het jroortgcbouw

Een band draagt in verhoogde letters de benaming: 't Weeshuys.
Wel een bijzonder rijken indruk maakt het gebouw op de binnen

plaats, dat we nu recht voor ons liebben, een deftigen gevel, in
't midden een grootc groene deur met fraai gesneden bovenlicht,
waarin dooreengestrengeld, de sierlijke initialen \\. H. de travee,
geheel uit zandsteen, dat, zooals onze afbeelding op blz. 541 dui
delijk laat zien, nog twee verdiepingen ojigaat tot aan de kroonlijst.
Aan weerszijden \'an de deur dient een lichtraam tot verlichting
van de ruime vestibule. Elke verdieping heeft drie ramen, die
van de eerste verlichten het trapportaal van de hoofdtrap, recht
over de voordeur. Boven de kroonlijst lezen wc: De eerste grond-
steenen van dit gebouw zijn gelegd door: Adriaan Willem van
der Goes en Joachim Sandra J.P.zn. op den 17 Mey 1774.

Boven het venster van de tweede verdieping treft ons een stijf
opgehangen slingertje, vlak onder de deklijst aangebracht cn boven
en ter weerszijden van het middelvenster op de eerste verdieping
tien wapens van Regenten van het voormalige Arme Weeshuis
en van het gewezen Arme-Kinderhuis van Leiden.

Het geheel van dezen gevel geeft ons een mooi voorbeeld \-an
architectuur in den stijl Louis Seize. Aan de rechterzijde van de
binnenplaats heeft men het gebouw \-oor de jongens, links de
meisjes-afdeeling. De gevels van beide afdeelingen hebben belang
rijk geleden, toen bij een verbouwing in vroeger jaren halfronde
gegoten ijzeren fabiicksramen daarin zijn aangebracht. Men mag
van geluk spreken, dat de ellipsvormige Iiogen van de \'oormalige
kruiskozijnen daarbij niet zijn vernield, waardoor de mogelijkheid
op een herstelling a-an den oorspronkelijken toestand niet is uit
gesloten. De gevel van de meisjes-afdeeling treft nog door het bezit
van een mooi, eenvoudig poortje van zandstecnblokken met
schuine kanten, horizontaal afgedekt door een steen, w-aarop in
verhoogde letters staat uitgehouwen:

Tot Weeskens Bloot Haer Ouders Doot
Zijt Algenegen:

Aemister Noot, Maeckt Geen Weeestoot
Het is Gods Segen — 1607.

Op het eerste gezicht wordt ons de betcekenis van deze mcriptie
niet duidelijk. Men heeft waaiscbijnlijk er mee bedoeld; Weest
•lUen der armen, ouderloozen weesje> welgezind; aalmoes geven
in den nood brengt geen nadeel, het heeft God's zegen in. Een
opwekking tot barmhartigheid dus.

Ook van binnen maken de gebouwen een degelijken solieden
indruk. Stevige muren, zolderingen met eiken moerbalken en dito

is een gevelsteen nagcmctseld, waarop een
Op de achterzijde va

duif is uitgehouwen.
Foto C, Sieenber^h.
EET HEILIGE GEEST OF ARME WEESHUIS TE LEIDEN. POORTGEBOUW.
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kinderbalkjes, sleutelstukken of muurstijlen met sleestukken en
geprofiteerde corbees voorspellen de stichting een nog eeuwen
lang bestaan. Als gevolg van de vernieuwing en uitbreiding o])
verschillende tijdstippen sluiten de zalen en vertrekken uiteraard
niet regelmatig bij elkaar aan; het gaat nu trapje-op, dan trapje-af,
maar het valt ons op, dat zelfs waar niets werd verbouwd, de
ventilatie en de verlichting overal zoo buitengewoon gunstig zijn.
Bij een ,,Verslag van cle verbouwing in 1882" zijn, beh'alve de
teekening van den gcvelopstand aan de Hooglandschc Kerkgracht
ook twee tcekcningen van de gebouwen in platten grond gevoegd,
één van den voormaligen, een andere van den na die verbouwing
tot stand gebrachten toestand. Wanneer wc die plans met elkaar
vergelijken, blijkt ons weldra dat op het laatst genoemde het ge-
heele noord-westelijke pand der gebouwen wordt gemist. Dat
gedeelte is echter niet gesloopt, al is het sedert 1882 niet langer
bij het Weeshuis in gebruik. Het is verhuurd aan de firma E. J.
Brill, die er haar drukkerij en hare kantoren in heeft gevestigd,
met een ingang aan den Ouden Rijn. Voor de reorganisatie van 1882
diende die vleugel als verblijf voor de meisjes en de kinderen en
de poort aan den Ouden Rijn, die toegang daartoe verleende, is
gebleven zooals zij was, toen zij fungeerde als ,,de Meisjespoort"
van het Weeshuis. Zij is voltooid in hot jaar 1774 en op den mantel,
die door den ,,wcesknecht" en een ,,wecsmeid" wordt opgehouden,
zijn door Gijsbrecht van Roven de wapens uitgehouwen \'an de
toenmalige Heeren Burgemeesters; Mrs. van Buren, J. Heyns,
S. Drolcnvaux, N. van Banchem en van Mrs.J J. van Royen,
,,derzelver Raad en Pensionaris", en J. van Dam, Secretaris, {vgl.
Van Mieris 111,95 b). Hoe de noordelijke gevel aan den Ouden Rijn,
waar nu de zaak van Brill haar ingang heeft, er vóór 1774 uitzag,
toont ons een fraaie oude prent in J. Roemer's I.,eijdens' Nood
lottige Gebeurtenissen, uitgegeven in 1S19. Deze prent stelt nl.
voor een brand, den 28sten April 1768 op de linnennaaikamer
in het oude gesticht uitgebroken, en ,,door den Plaet-graveur
Noach van der Meer, Junior, aanstonds naar het kwen afgeteekend.
en vervolgens in het koper gegraveerd". Volgens die prent had het
gesticht toen aan die zijde nog een topgevel. In liet fries van het ge
bouw aan den Ouden I^ijn staat het jaartal MDCCLXXIV, hetzelfde
dus, dat wij aan het gebouw op de binnenplaats hebben opgemerkt.
In liet weeshuis h.eeft, wijziging en verbouwing in den loop der

tijden ten spijt, nog r'eel zijn oud en eigen karakter mogen behouden
Zoowel de jongehsslaapzalen, de bovengang in de meisjes-afdeeling
en de naaikamer, als de gezellige kinderkamer en de heldere keuken,
leveren van dat oude en karakteristieke enkele goede stalen.

Enkele middeleeuwsche woorden zijn in dit eeuwenoud gesticht
tot op den huidigen dag in gebruik gebleven en manifestecren
hiermede dc^groote macht eener traditie. Zoo leeft onder de_be-

limfii

f'o/f) C^Steenhersh.

HET HEIIJCE GEEST OF

HOKKJE VJK
ARME WEESHUIS TE LEIDEN
D E niNiX EKPL A A TS.

steeds het middi'leeuwsclie woord
r'erwarindi.' kanuu", waai aan o.a.

zijn
r-olking van het weesdiius nog ' kamm", w-aaraan
,,stoof" in de ' 1 1-.,.^ der groote werkjongen^
ann bet zit- en imtspanmngsh ka.d
benaming de hoofdgebouw treft ons een .sierlijke

In het voorhuis ran «t hoouig.^ opgeklamptc
hoofdtrap. ^ roegei weesmeid in r-roegere dracht.
])lanken gezaagde fignu ' , slecht ter been; men
Zij werd echter op haar ouden eU^ 11 vannsiot

midcienvak, \'oorsti Ik'udt* de
keur van kostbaarlu^den uitstort nit eei
werd in 1779 vervaardigd door
.^ntwerpsch meester, die c
voor ontving. Het grauwtp' woi

•en

het
milddadigheid: een \rouw, die ten

korf of vaas. Dit stuk
Martinus Jos, (xeeraerts, een

r de som ram een" en twintig dukaten
dt omringd door de geslachts-

1  4- nm'ilio'i' nn't (-Ik* \ciii ha^r
SftgeLoWn.'Vip tie eerste r-eidieping, m hc-t trapportaal en langs
d? muren op den overloop, hangen wapenborden en tafereelen,
en daaronder de naamlijsten rain bestuurders sinds 1491. De
bovengang wordt waardig getooul <loor een njk met snijwerk
versieide bank met het wapen der stad Leiden en het zinnebeeld
r-an den Heiligen Geest, geflankec-rd door enkele famihe-wapens.
Deze bank is geidaatst tusscben den toegang tot de r ergaderkamer
N-an Dames-Regentessen, meest met den naam ram „het Magazijn
aaimeduid, en de deur met kopemn klopper lain het „Heeren
kantoor", 'de kanmr van Hem-en-Regenten. .

Dit Heerenkantoor", een ruim en lioog vieikant w^itiek, geelt
uit drie vensters aan de Burcbtgraclit een vrij uitzicht op heidens
oudste merkwaiardigh.eid, den Burcht. Xog kort .gilleden was zij
ontoonbaar en onbewoonbaar: men had haai in 18^2 jannneilijk
ontluistera, met de bedoeling om aan de Lakenh.al meerderen
luister te verleeneii. Schilderijtjes, regentenstukken, bokalen en
drinkglazen waren aan dit in iNU; gesticliti' sti'di'lijk Museum in
bruikleen afgestaan. In 1902 werd tot een nstauratie \ain de
regentenkamer besloten en de te leen gt'gereii schildeiijen, de
bekers en de bokalen wercU'n kort daarna aan cle Lakenhal terug
gevraagd. Thans zetten zij opnieuw' luister bij aan de plaats van
'herkomst. Het glas en tinwerk, liet z.ih'er c-n het jiorselein zijn
zichtbaar uitgestald in een bij de herstelling van 1903 tot dat
doel nieuw bijgemaakte kast. Ireiiige niet onverdienstelijke scliilde-
rijen decoreeren de wanden, en bo\'en den schoorsteen trekt een
groep in hoogrelief,de milddadigheid \'oorstellende, onze aandacht.
Zij herinnert sterk aan de verlieerlijking dierz.elfde deugd op het
grauwtje in de Regentessenkamer. Bor'eii de deur, merken we op
een dergelijke groeji, die de Liefde of wel de Barmhartigheid
(Cliaritas) verbeeldt. \'olgens A'an Mieris zijn beiden r'an de hand
\'an een ,,zeer knndigen Italiaansche Rleisterwerker of Stukeerder
wiens naam was M'erda."

In r-roeger tijden werd het sierlijke glaswerk, dat nu onbenut
in de kast te jrronk staat, bij gelegenheid r'oor den dag geliaald
en gebritikt. Ongetwijfeld werd toen met die bekers en glazen,
van toepasselijke voorstellingcm en opschriften en van wapen
schilden voorzien, ojr de maaltijden en gedenkfeesten der Hoeren
Regenten, menige heildronk ingesteld. Ook de tinnen koelvaten
en het zware tatelz.ilver, met liet SN'mbool \ an het MCeshuis, be-
wcy.en dan hun welkome diensten
^ Zooals de bekers aange\'en, dronk men op Stad en Gewest,opde

\eieenigde Gc'stichten, ojr de r'riendschajr (amicitia), op het disch-
gez.elschap (\ivat alle jiresente \'rinden) en ook oji ,,de Goixle
Harmonie."

Aaidigc' bijzonderheden vindt men \'erineld in het reeds vroeger
aangehaalde geschrift van Dr. A. Heets. Schrijver veronderstelt,
clat tnj het Osjesmaal" (ter gelegenheid van den slaclit) het
g as met opschrift: ,, t (xroeijen c>n Idoeijen van ossen en koeijcn"
ter tafel kwam en op chm istcm M '
j)lee ' ' ■
wocnv.v ,,. f^ioeijen en nioc ij

hol'inrïrv'i-i'^ tlat aan een zijde een deftige \ ronw in hoogst
de hancl^,^'." Vertoont met een bloemtak in
een vromv andere zijde een roeischuitje mc^t c^eii roeieren
om d ni "mlaiog houdt. Het draagt
i  nit Ie e b f ..Hansjen m dcm kcdder". De scherp-
wvrc^ w nne. ,1 illustratieve^ glas gc^bezigd
verw'ichtina \->rl' '^1' ''"an c'-c'm der aanwezigen in blijde

van al die m-z aiL 1 ■ kelder". En het slot
w-elgemc.c.nch.n \h-olh/th 'glaswc^rk waarvan teven

1  , , , , . » -ei, wanneer meerderjarige ver-cegclen het gesticht verheten, mogelijk wel een ander glas met de
:cKU-den: , Het groeijc^n en bloc ijrn van Mora."

eilKclc f
aasie \-an \'riendscl,ap", een
raaie exeinjdaren r'oorkomen.

zoovec'l \'an het ,g("in()(-dcdiihl.''"";r -^eliaduwzijde te vergeten,
lijk \'erkeer keni'nerkte is tV. 'i ' l-vt maatschappy
oogenblikken, in ann,i'.,,-i t SJ'gaan. Maar toch vormden de
slachten door'i/cbrac'ht ''"'Ze sou\'cuirs van vorige ge*Lleilige Geest of \nn'e W' slot aan onzen rondgang in het

Di; R.
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DE TREURROOS.Langzaam traag zijn gepantoffdde voeten verzettend,
stapte hij uit de open veranda den bloemengeurenden
turn in, die licht hellend zich uitstrekte tot aan het zacht
kabbelende water van een smal riviertje

Het fijne kiezel met schelpjes gemengd, kraakte onder zijn
schicclcn, vcrscniikt hipten ceii paar kibbelende niussclien bii
zij n nadering op. om op een veilig hoogen boomtak den aangc\-an£:cn
vinnigcn strijd voort te zetten.

Hij liep met necigcslagen oogen, niet opmerkend de weelde
\-an groen en bloemen rond hem, frisch van een malsch regentje
dat glinsterende pareltjes had gestrooid over kelken en bladeren;

-- - — /ankelijk .
indrukken van het wondere leven der natuur; zijn gedachten,
somber, vermoeid, waren naar binnen gekeerd.

Zijn rechterhand omkrampte een klein bock in donkergroen
marokijn, verguld op snêe; hij had het gevonden in de kamcr
van zijn pas gestorven dochter; het was haar dagboek, en hij
nam het mee naar haar lievelingsplekje, om het daar te lezen,
in stille aandacht, in voorzichtig trachten haar voorbije gedachten
te volgen, in herinnerend medevoelcn met haar, wier gevoelens
dood waren, zooals haar jeugdig, bloeiend lichaam dood was.

Hij zou niet gliinlachen om de jongc-meisjes-sentimentaliteit,
flie ongetwijfeld uit de dichtbeschreven bladzijden spreken zou;
hij zou zijn eigen jeugdjaren herdenken in de hoop, de sfeer, waarin
haar ziel had geleefd, te benaderen.

Achter in den tuin bloeide een treiirroos met o\-erdaad \-an
bloemen als een reusachtig boeket op hoogen, donkeren stam;
i'en laag bankje, wit-gelakt, bood een rustplaats aan onder de
geurende bloemenkroon; vanuit den voortuin had Elsie het daar
heen gesleept; daar zat zij, door dicht struikgewas onzichtbaar
\-oor wie in huis of veranda zich opliield, gaarne te lezen of te
flroomen; daar moest in vage lijnen in haar opgeweld zijn, wat zij
later in preciese woorden neerschreef in haar meisjeskamertje,
blank-wit heiligdommetje, dat kijk gaf op tuin en rivier.

Hij had haar eens geplaagd met haar plotselinge \-oorliefde
\-o(n" de trcurroos achter in den tuin.

Zij was rood geworden en had gestotterd:
,,lk. ... ik vind die rozen zoo mooi en. ... en de geur er\-an is

zoo verrukkelijk en ik hoor daar het water kabbelen en.... het
is er zoo rustig!"
Haar oogen hadden de zijne ontweken; zij deed zoo verlegen,

alsof zij op een misdaad was betrapt en hij had zich even verbaasd
o\-er de óvergevoeligheid van een jonge-meisjes-ziel, die nauw
\'erdragen kon, dat uiting gegeven werd aan wat haar diep-innerlijk
in ontroering had gebracht.

Liefkoozcnd had hij haar blozende wangen geaaid, zij had
liem gekust en was op luchtige voetjes haastig den tuin door
getrippeld naar haar zitje bij de trcurroos.

Hij zette zich neer op haar lie\a'lingsplekje, maar nog opende
hij het kleine, gcheimnisvolle boekje niet; hij tuurde op naai de
liloeiende witte rozen met de teer-rosc harten en ademde haai
zoeten geur in. , ,. , 1 , 1 ..

Tranen drongen in zijn oogen bij de plotselinge gedachte, dat
Elsie op ditzelfde plekje tranen had gestort, tranen, door hem
te voorschijn geroepen in de blauwe oogen, waarin steeds viooiijke
lichtjes hadden getinteld! . .

Elsie, zijn Elsie, had op dit plekje bittere tranen geschreid
door zijn toedoen! , 1 ,

Zij had haar hoofdje met de
stralen gouden glansen flitsten, m droefheid a en . v p
haar ocau- de leuning van het bankje heengebogen arm, 1 aai jong.
rank lichaam had snikschokjes gegeven door zijn ou

Maar de oogen van den vader verhardden zich, zijn lipj en
drukten zicT eSS opéén - het -as zijn jdidE gew^sE^z^^
kind terug te houden van een huwelijk, dat
gemaakt zou hebben; hij kon haar iinmcis " ̂ ' nietsdoener
met den vroolijken, luchthartigeii innemenden
die juist de man was, oin jonge meisjes het lioo ̂  1 ,T,,,ni
die zich in de ac

\'an een drink
in wien gecii degelijl
kon w( irden gebouwd!
Mrt lutCcTo m.rmt,- van liaar sangniniscli tvm|Xraim;iil liail

vader \-crdedig

anoala „i, nxt .v. ,,»* n.onCj,..
zijn kind en

bedacht met een vrer-

ki'tcn vermurwen, noch door tranen,
woorden, zooals Inj niet gedacht had, ̂^^ooit it het 100c
dat zoo aardig vleien kon, te zullen

^h)or het eerst was er oneeingheid geiezen t ..

Idij kon niet lang boos 'T
leds-lachje, hoe kort ook Elsit. 1 ° tusschen

licni.

inoc

haar droonijdckje ojigcv.ocht. voorbijtrekken van de
En hij had aich g'''"""? SJ)' '

onwforslniK dic ccn oogonblik zijn
Ircigd.

De etriflt* C.rttntifh.cnen

f v.iii dil Ccho«^^^* y.yn r]

JADJlf A AN WILLEMunderCO

/vnJOACHIM SANDRAJ. P.
op (ifM 10 AJt

Ffl'/t C\ Sie-'iihcrvh.
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''otc c. Steenberi-h.

HET HEILIGE GEEST OF .\RMEWEESHUIS TE LEIDEN.
DE GEVEL .-t.-iN DE HOOGL.iSDSCHE KERKGRACHT MET

TRAXSEPT r.-JA' DE HOOGLANDSCHE KERK OP DE.\'

ACHTERGROKD.

Had er wel ooit een kind geloefd, zoo litf, zoo verstandig, zoo
gehoorzaam cn \'olgzaam als zij?
Was er ooit beklagenswaardiger \'ader geweest dan hij, aan wicn

<lit wonder van lieftalligheid door de wreede hand van den dood
was ontrukt?

,,Vergeef mij, kind!" pre\-elde hij. ,,\'ergeef mij, dat ik je be
droefd heb! Ik moest het doen'. Je hebt dat ingezien en je gouden
hartje heeft zich na die kortstondige dwaling willig weer naar
je vader gewend, jc \'ader, dien je zoo liefhad, wiens geringste
wensch voor jou een bevel was'.'"
De eenzame man streek even met zijn zakdoek langs zijn oogen,

ademde diep op en opende met eerbiedige vingeren het boekje,
waaruit de reine meisjesziel Nam zijn \-roeg gestorven, eenig kind
hem toespreken zou.
Langzaam las hij, telkens ophoudend, om in zijn geheugen te

zoeken naar het groote en kleine gebeuren van vroeger dagen,
dat Elsie belangrijk genoeg gxwonden had, om erover te schrijven,
dat haar aanleiding gegeven had, om haar fantasie te laten werken
vn haar gedachten uit te spinnen.

Zij was nauwelijks de kinderschoenen ontwassen geweest
toen zij voor het eerst in het schoolmeisjes-schrift haar gewaar
wordingen op papier trachtte te stellen, en kinderlijk waren haar
gedachten en haar opmerkingen uit dien tijd, maar langzamerhand
kwam er verandering in haar levensvisie, dat toonden de blad
zijden, die de vader in klimmende aandacht las.
Een diepe rimpel groefde zich in zijn voorhoofd bij het zien

van een uitdagend opplckkenden naam, den naam van den jongen
man, die het argelooze meisjeshart sneller had doen kloppen,
den man, wiens vleiwoordjes, wiens luchtig courtiseercn, op het
■eenvoudige buitenkind hadden gewerkt als een tooverdrank.

Lezend, wat zijn dochter aan het geduldig, zwijgzame papier
had toevertrouwd, begreep de vader, dat het kwaad dieper wortel
had geschoten, dan hij vermoed had.

Zóó kon een kind zich niet uiten! L)at waren woorden \'an een
door liefde tot vrouw gerijpt meisje, dat was de taal van diep
innige toewijding aan den man, wien liet gelukt was, de teerste
snaren van haar ziel in trilling te brengen.

En daar. . . . !
— ,,Papa was boos, heel boos!" stond er. ,,lk begrijp mijn goed

\'adertjc niet! Hij, die mij opvoedde met de teedere zorg van een
\'ader en een moeder tegelijk, hij, die mij vanaf mijn geboorte, die
aan mijn arme moeder het leven kostte, nauwlettend heeft gade
geslagen, hij moest toch weten, dat liefde voor mij geen spelletje
is; hij moest niet trachten, door een machtswoord de innigste
gevoelens van mijn hart tot zwijgen te brengen; hij moest inzien,
<lat zijn scherpe woorden over Paul geen andere uitwerking konden
hebben dan mijn heftig opkomen tegen de miskenning van mijn lief
ste, die zoo goed, zoo edel, zoo warm \-an hart, zoo rijk aan liefde is!

vcloi »f
O

uit

reslageii en z.mder verder
Paiil"> niond. flat
eelogell! ,

aledlglllg WildeZijn Nel

Papa lu^eft aan laster]iraatjv
undeiv-oek x-eroordeeld, niaar k ^

niarnkijiieii imekj hield,
haddenDe hand, die ^zakte, de o(.g.m, die ..p (ie z\iait-K .

gestaard, zochten de teere "P ^
geilden tak nauw nierkbaai o]i ' i rtroiiweiid kind!

,,Kind!" fluisterde de vadei. verba/mg, dat Elsie, zijn
Elsie zai als het eerste het

aan de woorden van den ■r,.li-i('l.
WeeSt, dat de

„„geweiischteii hofmaker la.or een groot

Het \-ervulde
kloeke, heldere

beste gansje door hem om deny„é hem, <U-n V„I,T. 'At,,
aanbidding i'an den

h was immers hetet meisje

,;i: rijt

twijfel aan zijn eerlijkheid!
..Amoiir, amour, ciuaiid tu iious tieiis.
()n peut bieii (lire: Adieu Irudeme.

dacht de eenzame, zicii in herinneringen verdiepende man, en
met een zuchtje hief hij het dagboek van zijn

— Ik kan het niet dragen ", las hij, , ,dat mijn goed. lu f i adt i tj(
boos ,;p mij is; zijn oogen kijken mij droef-verwijtem aan en er is
een klank van stugheid in zijn stem gekomen, dii'ii ik daaiin tot
nu toe niet kende. Wat moet ik toch doen? Ik kan I aiil nU't op
geven, ik kan niet! De enkele g(dachte, hein weer uit mijn hu-en
te zien wegglijden, doet mij rillen, maakt alles duister om iiiij heen.
Zou Papa werkelijk van mij vergen, (lat ik om zijn Ncrkeerd inzicht
het geluk van mijn le\-en vergooide? Neen. neen. daarx'oor heeltNeen.

hij mij te lief! Hij zal zich eenmaal laten overtuigen, als ik maar
geduld heb en er niet oji terugkom, vóór zijn ontstemming over
wat hij PaiiPs verregaande brutaliteit noemde, volkiiinen geweken
is. Hij zal eenmaal leeren Paul in het juiste licht te zien en dan zal
hij onmiddellijk toegeven, dat hij li(^htvaardig geloof heeft geslagen
aan lastergeruchten! Hijii goed, lief \-adertje!

Haar C(?n ding is zeker: ik kan hem ditmaal niet gelioorzaain
zijn! Hijn hart zou langzamer en langzamer gaan klojipeii en
eindelijk geheel stil staan. Ik zou kwijnen \an liefde en leed.
tot de dood zich over mij ontfermde!""

Weer brak de vader zijn lectuur af, om aan zijn gedachten den
\-rijen loojr te geven.

Kwijnen!
Elsie kwijnen!
Belachelijk!
Zijn fleurig bloeiend kind, zijn kerngezonde Elsie met haar

blozende wangen, haar stralende oogen, haar \-et'rkrachtigen,
onbewust lieren gang!

Het was hem onmogelijk, zich haar bleek en \-ermoeid en luste
loos voor tc stellen!

Een ongeluk, een \-ersclirikkelijk ongeluk, had haar le\-eninden
eersten bloei afgesneden, had hem tot een beklagenswaardigen
man gemaakt, die nergens houvast meer \-on(l, die in zijn her
inneringen leefde, maar ziek? Elsie ziek en kwijnend?

Nu glimlachte hij ondanks zijn voornemen tóch om haar jonge-
meisj es-overdreven heid!

Zij had één enkelen dag met behuilde oogen en betrokken ge
zichtje door het huis geloopen, haar gang was minder luchtig
minder levenskrachtig geweest dan gewoonlijk, maar dra had
haar levendige natuur zich gewonnen gegeven, dra (varen alle
uiterlijke teekenen van een gestreden strij(l weggevaagd geweest'

E\-cn had twijfel hem beioerd; haar onderwerping aan zijn wil
de terugkeer van haar vroolijkheid, waren wat al 'te snel Op (],'
stormachtige scène tusschen hen beiden gevolgd, maar hij bmide
dien twijfel en verheugde zich erover, dat de liefde, waarover zij
gesproken had, met dan een vluchtig verliefdluddje was g.-weest

Maar hoe zou zij zelve verklaren, dat. . . .?
Zijn oogen zochten de plaats, waar hij was gebleven
Hij zag dat er gedurende verscheidene dagen niet in het datdioek

W-as geschreven; ruim veertien dag(m, nadat liet geschnif w-,.
aigebroken, begon het w-eer: ' -
- „Ach, wat voel ik mij verdrietig en ongelukkig! Wat ben ik

slecht gew-eest! Ik heb mijn vadertje belogen en bedrogen' Hujlaagde mij met mijn plotselinge voorliefde (oor het zitu- md-a
r4'l),. ,va,rl„.icl, di,. drilthui

Dat
onzen tuin wim

. waar wij
tegen Papa en hij geloofde mirrLlVm-hlofm. ^
nooit tevoren een onwaarheid had gezi-d' -Ih
dat IS voor mij zwaarder straf dan d,-Kuk W ^"'''■^^""uwt mij cnzijn! De treurroos! Wat is die \ "(r nW bonden
en plant in den tuin?"" — ^ ''-"i iedere struik

Hoe kon ik hem zeggen dat P-iul mii rl-k + '"" n opgewekt:'-hij langs het smalle p^aadje tusschi.n hek cn nvT"''
te bereiken en wij ons veilig voelden onder de t7vanuit het huis niet geziim kiuidi-n w^V^ tienrroos.

H et donkergroen marokijne 11 Wkje gleed op den grond.
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De vader stond op van het ]:irn- i i
<)in zich heen. ' als verdwaasd
Dus toch, dus toch!
Zijn Elsic, zijn lieveling, zijn afvod was hom i

S'! !V''
Hij balde de vuisten, een wilde woede Imirln h-, h

toen plotseling een takje \'an de treurrons Vlo r V'-
uit piëteit had verzorgd en met teedero VinV.
waar hij maar een druk van haar Innrim- i. gestreeld,
\-üorhoofd gevoelig schramde greep hii mot ^U.vc,K.c „Èoonclc^ .>racta,''n'„Ür';S Tc .ïr.a'C
krakend braken en een dichte sneeuw van c;mo3oi
zadit-rose getinte blaadjes in het rond vloo'v

Hijgend staakte hij eindelijk zijn vandalen-arbeid Zijn woede
was weg Zweetdrojapeltjes parelden op zijn voorhoofd, zi handen
waren door ^-enlJnlgc dorentjes opengereten, op zijn lel ouders
eimn zijn grijzend liaar vlokten blaadjes van de a?me! onsclTuldigl

Hij keek om zich heen, zag den besnceiiwden grond, zag de
verwoesting, die hij had teweeggebracht.

Hij zonk op het bankje terug, verborg zijn gelaat in zijn be
bloede handen en snikte, snikte! ° J b jn

Elise Rütgers,

HERFSTQRACHT.
De weemoed zingt zijn zoete smart
Zoo stil en vroom mij door 't hart.
Nu herfst zijn verven
Weer toovert over oude gracht.
Die niet haar stoere olmcnwacht.
Stil 'ligt te sterven.

Als rijpe vruchten brons en goud.
De laatste blaren aan 't hout
Der iepenboomen.
De zon schuint o\-er gevelrij
En spint de gracht, de boomenrij,
In gulden droomen.

In teer blauw waas een schemerbrug.
Daar heeft de gracht een koop'ren rug
Van dorre blaren;
En door de duist're brugspelonk.
Een levend web, met goud gevonk.
Van zonneharen.

Een logge tjalk ligt vastgemeerd
Aan steenen schoeiing, groen verweerd.
De waterspiegel
Kaatst boomen, huizen, brug en boot,
En deint de gele blarenvloot
In zacht gewiegd. J. G.

KLEINE TRAGEDIETJES.
Blinde Vink.

Een prachtige zomerdag, vol zon en milde warmte. Vroolijk
vogelgejubel overal.
In de nabijheid van een paar kleine huisjes wandelende, word

ik getroffen door een korten, maar vollen en helderen rinkenslag.
Zit 't zangertje hier of daar in een boom? Luisterend sta ik stil.
't,Geluid schijnt van achter de huisjes weg te komen en klinkt zoo
dichtbij, dat ik nieuwsgierig word en om de huisjes heen loop. •

Daar, achter éen ervan, hangt een kooi....
Ik kom naderbij en zie toe. . . . .
Anderhalve decimeter in 't kubiek.... grooter is de luimte niet

voor 't arme zangertje, dat nog kort geleden het woud had tot zijn
woning en den wijden hemel als zijn dak....
De vrijheid en de ruimte heeft men je afgenomen, arm dier,

maar of dat nog niet genoeg ware.... zie eens, dat kopje. Injdaats
van de heldere, zwarte schitteroogjes, een dof, grijs vlies. Z,eils
't licht gunt men je niet, omdat men uit je halen, persen wou, wat
er aan zang uit je te persen viel! De wreedheid van den mensch,
als het op zijn genoegen aankomt.... • . . i
Een oogenblik blijf ik naar den vogel kijken. Hij springt steeds

heen en weer: éen sjirong vóóruit, éen sprong.^chteiuit, dan een
sprongetje naar boven. En hij dra,ait zijn kojije naar links, naai
rechts, voorwaarts, en de arme blinde oogjes zoe T'r'b, ^ '
„Zoo springt hij den heelen dag , verzekert mij de eigena ..

die naast me is komen staan. Ik antwoord met, maar zie haar even
aan; dan kijk ik weer naar de vink.
„Het is.... jammer", weifelt ze.
,,Het is misselijk!" zeg ik, en wandel weg.
Achter mij blijft de vogel springen m zijn benauwd hokje....

cn zoeken, zoeken met de arme blinde hpprliiken
Af en toe slaat hij trillend zijn korten, maar vollen, heerlj

M. L.vngerhuizen.

CATTLEYA WEYERL
Een nieuwe Nederl.-vndsche a.vnwinst.VfX)R 1914, dus voor den oorlog, kon geen grooterc tuin-

bouw-tentoonstelling of keuring gehouden worden of het
jiubliek was vol bewondering voor de inzendingen orclii-
deeën. Dit is in dien tusschentijd heel anders geworden;

door gebrek aan invoer van nieuwe planten eenerzijds en door
den kolcnnood anderzijds zijn de verzamelingen dezer jalanteii
meer en meer ingekromjien en een zeldzaamheid is het, wanneer
men ze thans nog ziet.
Op de laatst gehouden Groote Plantenkeuring te Utrecht was

het de heer L. H. Wtyer van de kweekerij ,,Marksland" te
Utrecht, die nog een aardige verzameling Orchideeën had
ingezonden en een was er onder, die dadelijk de aandacht van
alle kenners trok, n.1. de Calileya Wcyeri. Deze is daarom van
belang, wijl het een hier te lande gewonnen kruising is, die
voor de beste buitenlandsche aanwinsten op dit gebied niet
onderdoet.

In 1912 kruiste de heer Weyer de Calileya Re\ met Calileya
Dowiana. Beide zijn zomerbloeisters cn behooren tot de mooiste
soorten van het geslacht; zij hebben echter het bezwaar tamelijk
lastig in de kuituur te zijn cn slecht te bloeien.

In 1913 werden de zaden van de toen rijpe vrucht uit
gezaaid en eerst dit jaar bloeide er voor het eersteen plant van,
Zes jaar zijn er dus noodig geweest om er een bloeibare plant

van op te kweeken, doch dat is voor dit geslacht niet zoo
bijzonder lang. In dien tijd had de kweeker echter gelegenheid
om op te merken, dat zij een tamelijk gemakkelijke groeister is,
ën dat de betrekkelijk kleine plant nu reeds bloeide, doet ver
wachten, dat het ook wel een goede bloeister zal zijn.
De kruising heeft in zeer veel opzichten de kenmerken

der beide ouders. De kelkbladeren zijn tamelijk smal cn zacht
geel, dezelfde kleur hebben de bloembladeren, die aan de randen
gegolfd en licht getand zijn. Bijzonder mooi is de liji, haar
randen zijn wit, welke kleur naar den keel in steeds donkerder
fluweelachtig purper overgaat. Deze op zich zelf reeds prachtige
kleur is met fijne goudgele aderen als doorweven en gaat naai
den keel in goudgeel over.
De kleurencombinatie is hier al bijzonder mooi en spreekt

heel Injzonder tegen de zachtgetinte kelk- en bloembladeren
Wanneer al de planten, uit het zaaisel ontsproten, dezelfde

teekcning vertoonen, dait is deze Calileya ongetwijfeld een aan
winst van het grootste belang.

E. Th. W.

Fot9 C, Stetnhergh^

CATTLEYA WEYERL
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HEILAND VANSEGANTINI.Den 28cn September 1.1. was het twintig jaar geleden,
dat Giovanni Segantini, de grootc Zwitsersclic schilder,
te Maloja in het Engadin-dal den geest gaf. De dag van
zijn dood zeide liij: ,,Ik wil mijn bergen zien." Voor-

ziclitig sclioof men het bed naar het raam, en van daaruit keek
hij voor het laatst naar de eeuwige sneeuwtoppen in de daverende
zon, het kleine teerc beweeg van wat schapen en geiten tegen de
hellingen, naar de grootsch-eenvoudigc wereld, die hij zelf zoo
vele malen op 't heerlijkst in beeld bracht.
Van uit de kleine hut op den Schafsberg, niet ver van Pontresina,

droeg men Segantini's overscliot naar Maloja, waar het zonder
eenigc uiterlijke pracht of praal op het dorjrskerklrof werd ter
aarde besteld. Een bronzen urn te midden van een groep dennen
en wat wilde heestei-s getuigt daar, aan (icn voet van het krijt
witte dorpskerkje, van het wonder dat er een man lieeft geleefd
en ge\\'erkt die al de ̂ 'errukkingen die wij hier rondom ons zien
wist te doen herleven: a travers un tempérament.

Tocii is dit graf in Maloja niet het eenigc dat in deze streek
nog aan den meester lierinnert. De bewoners van het Engadin
hebben zijn werk begrepen, en zij voelden belioefte aan een nog
sterker getuigenis \-an hun ver-
knochtheid aan den man en zijn
kunst. Wij weten het allen ....
niet altijd uit vercering zich op
gelukkige wijze.Hoe vaak is er niet
een teveel aan goede bedoelingen
en een te weinig bij het benaderen
van den geest waarin waarlijk be
grijpenden zich een liulde denken.

In het zonneland Engadin ech
ter is de vriendelijke Romaansche
landbevolking niet ongelukkig ge
weest in het vinden van den juis-
ten vorm van vercering. Niet dat
wij het kleine gedenkteeken ^■an
den beeldhouwer Bistolfi aan den
weg van Sankt-Moritz naar Sih'a-
plana aan kunstwaarde willen
overscliatten. Wij hebben meer
het Scgantini-museum op het oog,
dat tegenover het gedenkteeken,
rechts aan den genoemden weg
tegen de steile bergen ligt opge
bouwd. Dit museum-bouwwerk
chijnt ons een eenvoudige ge-

■  iaagde huldiging van het Genie.
Architektonisch werk \'an den
bouwmeester N. Hartmann te
•Sankt-Moritz, is het alsof deze
landelijke bouwkunstenaar het
groote in Segantini en het één
zijn van den artiest met dit Al-
I enland heeft verstaan. De licht-
rijze baksteen past verrassend-

wèl in den toon van het land
schap. Het religieuze in dezen
kleinen stillen tempel behoort bij
de natuurlijke \-roomheid van
Segantini's talent, zonder dat de
beschouwer den indruk krijgt dat
er meer op de bedoeling dan op
het doel van dit bouwwerk is gelet.
Integendeel: de cischcn van den
,,Zweckbau" zijn hier wel degelijk
in aanmerking genomen. ,,Geen
museum I" i-oept op het eerste gezicht de vakman uit. Toch wèl,
zouden we willen antwoorden, het is een museum om drie, slechts
drie groote \\'erken van den meester in alle rust en toewijding te
bekijken. Daardoor is deze Segantini-kapel in zijn landelijken een
voud juist het tegendeel geworden van de op het massa-bedrijf inge
richte en ovcrloopen musea in onze drukke wereldsteden. En nrag
dit dan niet in de architektuur tot uitdrukking komen ?

,,V^'orden-Zijn-Vergaan," — zoo heeten de drie schilderijen
'die iiï het museum te zien zijn.

Worden: In liet rood van den zonsondergang lichten de toppen
der bergen van Soglio. De groene bergweien liggen in schaduwen
verdronken en het vee komt van de Alpenwei weer naar stal terug.
Bij het zuivere, heldere bergbeekje, waarin alree de maan zich
spiegelt, loeit eene koe door do \-redighcid van den zomeravond.
Boct:inncn met de wieg \'an haar kleinen op den rug, komen van
tic velden, en een jonge moeder zit aan den voet van een boom
en drukt vol innigheid haar kind tegen de borst. Het geheel t\-ekt
de suggestie der voortbrengende t'oedende, steeds zich vernieuwen
de natuur.

Zijn: Wie, drieduizend meter hoog, op den Schafsberg bij Pon
tresina naar het \\''esten ziet, hervindt in volmaakte pracht de stem
ming die Segantini in liet tweede schilderij \'an zijn triptiek
heeft vastgehouden. De kunstenaar heeft in deze schoonheid \-an
dit Engadiner berglandschap een bocrevrouw weergegeven, \'er-
diept in gebed. Zoo loopt zij over het stcenige grillige bergplateau

loio Sichier,

HET LAND V

dat door de moeder-koe liefkouzend
Uit een machtigen hemel, waarin de
kim verdwenen zon nog naspelen.

en voert'met zich een kalf,
met de tong wordt gestreeld. ^
stralen der zoo even "'^ "iiP^m'vstiek licht, dat de natuur en men-
giet de natuur een uondiihjk m>- . ,rlu>erbiktschen als in een bad van rood goud y rhecrlijkt_.-  " elkeinj -vooral in dezepeilodt—Segantini's visie op de bergcm, | J ^ .-aak als zijn luiog-schaTp,akuut,divisionistisch neen zet, noimt men . ..i, , .b

.  1. U.i T")(' Nansen vai,  - • T T-),. Nansen" van het Engadin! Dit beste kunstenaarsverdien.tc. zelf een schilder van talent.

heerlijke factor. Doel was voor jiein de ^elhc^u^luld Aan zijn
dichterlijk-filosofische weergave. o.-nrliti.r mi waar is

Hoe zeer deze opvatting A'an den zoon waaiachtig tn waai is,Hoe ze Cl aeze opeaiuiib triptiek uit het museum:
met ontroerende kracht iiit-

^  ̂ '■"inte^rsne'eiiw zwaai-omhuifde
blijkt uit
Vergaan.

het derde schilderij van
De doodsgedaclite is liiergeheeld . Uit het aimedijlm, door de w-i met witm

huisje, dragen kleine figuren de
jiaarden besjiannen, wacht op den ™ ^ ^ ,
Ideeren er naast. Recht boven het landscliap, dat moemaam dom
dc morgenzon uit de windselen van Vi ^
hangt — een zwaar noodlot gelijk een witte wel ' m c i

hemel;

*  * ♦
.Als wij het kleine, A'ronie mu

seum A-erlateii, is het alsnt de
natuur ons anders, wellich.t ern
stiger, maar toch A'ooral inniger
em cliejx-r aanziet dan ooit te \'u-
reii. \\'e wandelen druomeneldoor
het woud in de richting der (Iber-
aljiina. Links en rechts bloeien
gentianen en soldanellen, de ver
rukkelijke frissche kleuren der
.Mjieiiflora tinti'len om ons lieen.
Wij stijgen, stijgen, en denkiai met
gelukkigen glimlach aan 't woord
flat die andere ga\'e en groote
kunstenaar, die \riend \'an liet
Engadin, heelt gesproken: ,,\\'at
A-oelt men veel hencdcu zicli."
Haast twee duizend meter brwen
de zee staan wij nu, hoog op de
Oberaljiina, A'an waaruit men de
drie meren A'an deze stri'ek: de
Sankt-Moritz-See, het meer \'an
Camper en dat \an Sihaijilana
oA'erziet. . . . i) Ja, Eriedrich
Nietsche had wel gelijk: Mi'ii
voelt A'eel beneden zich, ea-el
kleune zorgen, kleine ojivattingen,
wanbf>grip, bekrompenheid en
haat

Hie beiden : ele kunst e au S •-
gantini en het land van Segantini,

brengen ons tot innerlijkeii
vrede en blije zelfbezinning. '

En. CoEXR.\.-\DS.

Onze voorplaat in het volgend num
mer zal hiervan alsnog een afbeelding
geven. Red.

AN SEGANTINI.
SCHAPEN IN 'T GEBERGTE.

^2

T
Naar hei E>wehch

BARBARIJSCHE
SCHAPEN.

Robhkt Hichexs.Dl H verminderde Achmeds v-olmaakte
trouwen niet, maar maakte' het inte kalmte zijn wan-

igendeel sterkew. Hijwas er van overtuigd, dat hij tot dez.e'lange jacht-expedi-
ties en dit s nachts van El-Aklxp-" "-...Kia.. 'ara wegblij \ en , was over-Ike met gazellen en Barbarijsche schajiengehaald om redenen welk

niets te maken hadden.

heA-ondenzich m de
zichtbaar hov n l'^ 1*^ l'otel. De rand van de maan was juistduSeaX s ? znutberg en A-erdreef de zwarte(luiste 1 nis waaim de AVoestijn gedompeld laa

ven be idd? Pninsche A-rouw. die liun terugkom
heMiot'fï''' vraag niet beantwoonllu t hote l bol eikten /ei Jnj jolotseline-

.U'i-tc'l madame en mij" nu eens, waarom
dat Benchaalal met te El- Akbara wasv

,,M sieu, dat heb ik niet gezegd ' H
;ds Bencliaalal er is?"

Sir ( lande wendde zich tot
nieuwsgierig uitzag.

,,Heeft 11 mij niet verzekerd.
Maar zij viel hem in de rede.
,,i\l'sieu kan den lieelen n irlit lu;;,. i"Miiu naciit l)li|\en doorjirat.'n, en al de

st

maar toen ze

je tegen madame zei
r

loe Zou ik dat kunnen zeggen
de waardin, die er A-errast en zeer

begon hij.madame.
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nachten van het jaai erbij, maar een Arabier zal hem nooit de reden
van iets vertellen.

Ze spieidde haar vingers nit en haalde haar schouders op.
,,t est une sale race!" fluisterde, ze in Sir Claudes oor.

_ HIJ stond voor een oogenlrlik naar liet zand te staren, zijn handen
in zijn zakken Het maanlicht werd sterker. Dat bracht hem tot
een besluit. Hij hief zijn hoofd met een ruk op.

,,Ga dc muilezels halen!" zei hij tot Achmed. „Ga!"
I r• m Sibs keel- oogenblik verbluft aan, begreep toennijkbaar dat er mets tegen het be\x>l was in te brengen en ging
c 001 de deui van het hotel naar de binnenjrlaats waar dc beesten
gestald waren.
De _ hotellioudstei keek verwonderd.
,,M sieu gaat toch niet heen? Maar dat is onmogelijk'"
„Zie eens hier, madame," zei Sir Claiide, jrlaats nemend aan de

ns-ast dc lamjD de flesch wijn al was klaargezet
\\clkc hij beloofd had te zullen drinken als hij van het dorp terug
kwam. „Zie eens hier, u heeft mij \-an de Arabieren verteld. Ik
ken ze met. Ik ben hier een vreemdeling. Ik kom uit Engeland,
waai je een man op zijn woord gelooven kunt en je een vrouw bijna
oveia. kunt vertrouwen zonder dat je bang behoeft te zijn dat men

t^.. oeleedigen. Zeg u mij nu eens! Ga zitten, madame!"Zij ging tegenover hem zitten. Het flikkerend licht van de lamp
Mcl ojj haar gerimpeld, schrander gezicht en verhelderde dc oogen
dic \-ol aandacht oji haar gast gevestigd waren.

,,En vertelt u mij nu eens! Ik heb een vrouw, madame, een klein
ding, jong, ze is nog bijna een meisje en zoo wat de knapste vrouw
in Engeland. Ik heb haar hier naar Afrika meegebracht."
,,Waar is zij, M'sieu?"
,,In het hotel te El-Akbara. Die vent, die Benchaalal, is daar.

Ik heb hem gezien. Ik zag die verd kerel den eersten avond
dat we hier kwamen. Waarom zou hij nu dag aan dag blijven in
plaats i'an naar zijn huis te gaan, naar zijn verd. .. .moddcrhut in
de woestijn:' En waarom zou Achmed tegen u ontkennen dat hij er
was en tegen mij beweren dat hij nooit van hem gehoord heeft,
totdat ik hem toonde dat ik het wist? En waarom zou Achmed mij
iedcren dag \'an het hotel weghalen en mij overreden vannacht
hier te blijven en mijn vrouw alleen te laten tusschen een troep
schurken? Denkt u niet dat er iets aan de hand is, madame?
Denkt u niet, dat als u in mijn plaats was. u naar uw vrouw terug
zou gaan, ja, dat u naar haar terug zou gaan, zelfs al hadden de
muilezels samen maar zes pooten om op te loopen?"

Hij sloeg met zijn grootc handen op de tafel zoodat de flesch
waggelde en dc lamp trilde. Dc hotclhoudster trok haar lippen
samen, bracht den middelvinger van haar rechterhand aan haar
kin en nam hem weer weg.

,,Zoo," zei ze na een poosje. ,,Dus Bcnchalaal is te El-Akbara!
Dat dacht ik wel."
,,Waarom?" zei Sir Claudc scherp. Alles maakte hem onrustig

vn achterdochtig, dezen nacht.
,,lets in Aclimeds houding toen ik het hem vroeg en hij het

ontkende. En toch kan hij goed liegen, als alle Arabieren. Maar
daar was iets, Sidi. Hij wilde niet over Benchaalal spreken."

Sir Claüde zag haar over de tafel geleund aan.
,,Denkt ii dat er iets aan de hand is?"
,,?trsieu, hoe kan ik dat weten? Maar een ding weet ik, als ik

een \ róuw'had en ze was mooi en jong, dan zou ik haar niet alleen
laten met Benchaalal zoo dicht bij haar,
nee, geen vijf minuten."

Sir Claude stond op en keerde zich naai
de deur.

,,.Achmed!" sclireeuwdc hij. „T encz!
Dépèchez votts!" .

,,Voila! Voila!" riep een stem mt de
verte.

,,l' moet mij wel begrijpen, madame,
zei Sir Claude, zich weer tot de Iiotel-
houdster wendend. ,,Mijn vrouw zou er
eerder o\-er denken te trachten te gaan
\dicgen dan iets te doen te willen hebben
]iict ('fii van dic verd.... zwarten. Als
vriend, ik bedoel.... als gids, natuur
lijk. Waar lacht u om?"

Niets m'sieu, ik lachte met, M sieu
^•ergist zich, het was het licht van de
lamj). Er komt wind ojistcken.

Ze \-erzette de lamp en plaatste haar
zoo, <lat haar gezicht in de schaduw was.
Sir Claudc gromde. Hij was er zeker van,
dat hij een leelijken glimlach op het ge-
ziclit van de r-rouw liad gezien en plotse
ling sjieet het hem dat hij een soort van
vei troiiwelijklieid tusschen hem en deze
^•reenlde bewerkt had. Hij was te imjiul-
sief geweest. Ahiar zij was een iH'iopeesche
en een \-rouw, en dan, het was
dat al deze achterdocht aan de deiii lan
zijn geest was komen klopjicn.
"VGeef mij als 'tujilicftde rdcemn^
madame," zei iiij stijf- nicht
flesch wijn en de kamer voor ̂  ' " J
ook oj). Ik zal natuurlijk zoo veel betalen
alsof ik bleef."

■m

bote Steiner^

Foto Steiner,
HET LAND Ih-EV SEGANTINI.

HET GRAF VAN SEGAXTfXI TE MALOJA.

,,M'sieu is te goed."
Ze ging zachtjes naar binnen. Zoodra ze haar rug naar hem

gekeerd had, glimlachte ze weer in zich zelf.
,,l\Ion Dien!" dacht ze. ,,Die mannen! Die mannen met de

mooiste vrouwen tor wereld! Wat een kinderen zijn het! Wat
een kinderen! Oue diable!"

Ze ging bij het licht van een \-etkaars aan haar groezelige tafel
zitten en maakte een flinke, hooge rekening voor het kind op.

Achmed was lang met de muilezels bezig, maar ten laatste
was hij toch klaar, de rekening was betaald en Sir Claude zat in
het zadel, zijn geweer op zij en zijn revolver vlak onder het bereik
van zijn hand.

HET LAND I'MA' SEGANTINI.
HET KERKHOF MALOJA.
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„Bon soir, madame," zei hij norsch.
,,Bon soir, monsieur. Bon voyage."
Hij reed weg, de woestijn in. .Aciimed maakte zich gereed hem

te volgen. Hij zat op de tweede muilezel en leidde een derde,
waarop de doode gazellen en Barbarijsche schapen lagen, met
zich voort.

,,Bon soir. Monsieur Achmed!" zei de vrouw, met een ironischen
nadrak op het ,,Monsieur."

,,Bon voyage!"
üe gids richtte zijn ecnc oog op haar.
,,Cochon femme!" siste hij haar toe. ,,Chamelle! Chamelle!"
Hij spuwde naar liaar, schopte den muilezel \v(jedend met zijn

liielen en galoppeerde weg.
.,Sale race!" riep de waardin.
Zij blies de lamp uit, nam de volle flesch wijn onder haar arm.

keerde zich om cn ging het huis binnen, de deur achter zich sluitend.
Een oogenblik later lioorde men den grooten, palmh.outcn

.sluitboom met een doffen slag neerwallen.

IX.

Dat was een lange vermoeiende reis l^ij het licht van de maan.
In het eerst bleef Sir Claudc \-ooruit, maar het duurde niet lang
of hij raakte het spoor bijster en .Achmed was verplicht hem in to
halen en vooruit te rijden om hem den weg te wijzen. Hij ging
gemelijk langs Sir Claude heen, zonder hem aan te zien, en rcecl
voorop. Verder en verder gingen zij, altijd in de richting van de
donkere bergketen welke aanwees waar de woestijn eindigde,
.^ir Claude hield er zijn oogen steeds op gevestigd. De muilen
gingen langzaam. Arme beesten, zij waren werkelijk vermoeid
en hadden een naclit rust noodig.

Als de meeste Engelschen, was Sir Claude bezorgd 'voor alle
dieren die in zijii dienst waren. En meer dan eens knaagde zijn
geweten, terwijl hij zijn muilezel met stem en hand aanmoedigde.
Achmcd bekommerde zich daar niet om. De muilen waren niet
van hem en de gedaclite aan hun lijden vermocht zijn verbeelding
niet te pijnigen.
Na een poosje begon liij te zingen, met een luülerige, klagende

stem. Zijn gemelijkheid nam af naarmate zijn werkzame, hebzuch
tige geest begon te werken, geholpen door de eentonige beweging
over de vlakte. De vreemdeling, de rijke Engelschman, had hem
honderd francs geboden als hij wilde doen wat liij nu deed. En hij
had ze geweigerd. Maar hij had ze geweigerd omdat hij ocjk ge
weigerd had dezen tocht bij maanliclit te maken. Ja, maar nu
maakte hij hem toch.

,,Khali Targa! Khali Targa!
Geef mij den schorpioen opdat ik eten mag!
Zie, ik kniel aan uw voeten.

I

HET OUDSTE OEDEELTE Ih-IA' HET SLOT TE WELL

OE HUIS hh-lA^ MALSEN IN DEN BOMMELERWAARD.

Naar het zand. naar het zand heb ik mijn hoofd gebogen,
In het \uuir h,eb ik gestaan, in la't vuur dat rood is.

Khali Targa! Khali Targa!"

Maakte hij die reis \-oor niets? Die gi'dach.te ergerde 1
l

iem.

erwijl hij zo(; zong beraamde hij jjlannen voor den strijd en
in dat plannen maken luchtte hij zijii toorn.

,,Khali Targa! Khali Targa!
(leef mij het glas opdat ik eten mag!
Zie, ik kruip aan uw voeten.
In mijn maag is tle lewnde schorpioen,
In mijn hart de hevige begi'crte naar het jiaraflij'^..,.

Khali Targa! Khali Targa!"

X'og nooit was Achnn'd ,,beetgenomen" door een Boumi, De
gedachte alleen aan zoo n catastrophe brach.t al zijn \ ermogri',s in
beweging. Aangi'zii'ii men l;em nu eenmaal \a-rplicht had lieziii
toclit te ondernemen, moest hij er goed \-oor l,etaald worden.
De Boumi zou zijn prooi zijn, dv Boumi die hem uitge-cholden had,
die hen"! htid genoodzaakt iemand \Mn zijn eigen gek tof iemand
vaiTzijn eigen volk te liedriegen.

Targa;,,Khali Targa! Khali
Geef mij lu't mes dat mijn e'lei'sch begeert
Zoo als liet \'erlangde naar de k'kkende tongen van het vuur,
Het glas is te ruste gegaan met den sciiorpioen,
(jcef mijn naakte borst hi't krommi' mes.

Khali Targa! Khali Targa!"'

,  .Achmed!" klonk de stem van Sir ( lande achter j.em.

miiilez.el

,,Sidi?" zei hij beleefd.

[a'hidlD^'^" niaken, houd dan oji met dat vervlM, kte
..Zooals m'sieii wil."

AVonii rvrvol^I).

^oio C, Sieeuhergh»

TRAP IN HET SLOT TE WELL IN DEN ROMMELER-

WAARD.

Het slot te Welt of huis van Matsen in
den Bommelerwaard.

Nu dit slot weldra ouder den hamer komt -- goh. iirteiiiss.n
s deze zien WIJ altijd eenigszins met angst en bex'en tegemoet -

nog enkele afbeeldingentl geecn. \ oor nadere bijzonder]leden t'erwijzon wi, naar liet
-n artikel ovlr dit L

nwD ! eerwaardige gebouw is opgenomen, dat
vedvin/rV"' ""^*1 .15 .jaar geleden belangrijkisMiboiiwd en sinds dien tijd een prettigdiewoonbaar Hiiiswa-rd.


